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Bonjour Monsieur le Proviseur, chers professeurs et chers éleves
Je m'appelle Fuying, LIN. Je suis directrice du bureau d'orientation du lycée
n°l de Taichung a Taiwan.

Avec Madame Chingwen, CHANG, responsable-adjointe du Bureau d'orientation, et nos
28 éleves, nous sommes tres heureux de pouvoir participer a 1'échange de cette
année au Lycée Malherbe.
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A chaque visite & votre trés cher établissement, nos professeurs et les éléves
ont recu un accueil chaleureux. Au nom de notre proviseur ainsi que tous les
enseignants et les éléves, je voudrais exprimer mes sinceéres salutations et
remerciements.

un grand merci tout particulier au soutien de Monsieur le Proviseur et a l'aide
de Mme Wehrung pour l'organisation et la communication afin que nous puissions
se trouver ici.
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Si 1'on revient sur l'histoire des échanges entre les deux écoles, depuis la
signature officielle de notre jumelage en septembre 2006, de nombreuses étapes
ont été franchies jusqu'a présent.

C'est la 18eme année de cet échange, wow~ 18 ans, est suffisamment long pour
donner naissance a un enfant jusqu'a 1'dge adulte. La longévité de cet échange
témoigne l'amitié entre nos deux établissements. C'est la 8éme fois que nous
venons au Lycée Malherbe. En raison de 1l'épidémie, cela fait 5 ans depuis la
derniere visite en 2019. Malgré cette interruption, les deux établissements ont
préparé activement pour ce moment de retrouvailles.
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La signature du jumelage a 1l'époque de nos deux établissements avait pour but de
donner des occasions aux éleves d'élargir leurs horizons internationaux et de
découvrir des cultures étrangéres. A travers de toutes sortes d'activités et
interactions, les éléves peuvent apprendre a se connalitre et a découvrir les
différentes cultures et vies des deux pays. Chaque échange a toujours été une
expérience bien précieuse.



EBRRABEA IS I BN EGR K, RMEELH O CmE, MERITLRER KB
AE, LR BRI AP - EIFHIE,

La France est un pays pourvu d'une aura culturelle longue et exquise.

Nous venons dans ce pays avec le désir d'apprendre et nous sommes convaincus que
ce voyage nous sera fructueux et que nous garderons un beau souvenir dans la vie
de chacun.
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Lin Lung Yen, le proviseur du Lycée n°l de Taichung accorde une grande
importance a l'amitié avec votre établissement et il assistera personnellement a
1'échange a partir du 13/11. Il espere que les deux établissements continueront

a avoir des échanges plus approfondis et plus étroits a l'avenir.Et il se
prépare pour féter le 20eéme anniversaire de cet échange.

Merci une fois de plus aux enseignants et aux éleves de votre établissement pour
toutes vos dispositions attentionnées pour cette visite. Cet échange jettera une
base plus solide pour la coopération et les échanges entre les deux lycées.

Cher Monsieur Duval-Rocher, au nom du lycée n°l de Taichung, je voudrais une
fois de plus exprimer ma gratitude a vous ainsi qu'aux professeurs et aux éleves
du Lycée Malherbe.

Je vous souhaite sincérement a tous une étude enrichissante et une vie
heureuse ! Merci! Merci!



